1 Absender ( Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT
Via del Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen
StraRenglterverkehrs (CMR)

par route (CMR)

CMR

Ce transport est scumis, nonobstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises

2 Empfénger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare (nom,adresse,pays)

FOMA SpA
Viale Kennedy
25020 - Pralboino —(BS) - Italy

1 6 Frachtfuhrer ( Name.Anschrift, Land)
Transporteur {nom,adresse.pays)

SCHWEITZER

3 Auslieferungsert des Gutes
Lisu prévu pour la livrasion da la marchandise

L

1 7 Nachfolgender FrachtfGhrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

OrtLiou

LandPays  Italy

4 Ort und Tag der Ubemahme das Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu Modugno

Land/Pays [talia

Datum/Date  12.02,2025

Beigefiigte Dokumente delivery notes Documents annexds

40000324 / 40000322 /40000323

1 8 Varbehalte und Bemerkungen der Frachtflhrer
Réserves et obsarvations des transporteurs

6 Kennzeichen u, Nummern 7 Anzah! der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9 éezeichnung des 10 Stastiknummer 11 . 12 Umfang in m3
Gutes No. statistique | Druttogewic Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis htin kg
Poids
M0161877 3 pcs Tot. W 14,5 Kg brut.kg 3 COLLI 30x20x20 - 14,5 KG
M0169241 3 pcs '
M0169238 3 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR},
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absend Wah Empta
1 3 Anweisungen des Absenders ( Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) 1 9 zu zahlan L'eiggdﬁ;ur Monr:;g Lg‘ Essr:%gtaire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) Vom:
A payer
par.
Ir 2'126624/rich.20250206-08 e transpor
Ir 2'126623/rich.20250206-07 i
ir2'126622/rich 20250206-06 Zofichensumia
Zuschllige
» Eugpléments
Frals accessoiras
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende
Gasamt-
summe/ Totala
payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelisung/ Prescription d"affranchissement

20 Besondera Verainbarungen / Conventions particulieres

frei / Franco

Unifraif Non Franco X

21 Ausgefertigt in /Etabiie 8 Modugno am/le 12.02,2025

Vi

22 MAGNAPT
I1-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timbre de L éxpediteur)

{Signature et timbre du transporteur)

24 Gut empfangen
Réception des marchandises

Datum
Date

am

le

Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

2 5 4 Paletten-Abgender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes
Angaben zur Enmittlung der Entfernung mit Grenziibergiingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-~
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletle
26 Vertragspartner des Frachtfithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Kfz Ll
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




-

N MAGNA

-DOCUMENTO DI TRASPORTO. (D.d.t.):

D.P.R, 472 del 14.08.19%6 - D.P.R. 6926 del 21.12.1996

Cedente ) Numero: 40000324
Magna PT S.p.A. Data: 11.02.2025
Via dei Ciclamini 4 + | Documento materiale: 5013898219
[-70026 MODUGNO Ordine di acquisto: 5500047672
Partita iva: IT04886850728 Creato da:

Destinatario Luogo di destinazione
Foma s.p.a. Foma s.p.a.
Via Kennedy 20 . Via Kennedy 20
|1-25020 PRALBOINO BS 1-25020 PRALBOINO BS

Partita iva: 00290710177 Partita iva: 00290710177 41{’}{ Z

922 rejected parts Trasparto a mezzo vettore
Posizione Quantita U.M. Codice materiale Descriziohe materiale Peso netto  U.M.
001 3 PZ M0169241 LAVORAZIONE PIASTRA DISTR 0,000 KG
Aspetto Nota
CARTONE rich20250206-08 1Ir 2'126624
Colli Peso lordo Tifo trasporto ID Trasporto Incoterms
1 PZ 6,000 KG EXW
Schweitzer
12.02.2025 14:49:12
I r”d
| ==
~ 2
Destinatario
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